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In-Numru tan-Notifika : 2026/0562/FR (France)

Titolu: Abbozz ta’ digriet dwar is-servizz ta’ applikazzjoni elettronika
magħmul disponibbli mill-Istat.
Data tal-wasla : 19/10/2026
Tmiem tal-Waqfien : 20/01/2027

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 2947

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0562/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262947.MT

1. Messaġġ ta' notifika: MSG 001 IND 2026 0562 FR MT 19-10-2026 FR NOTIF

2. Pajjiż: France

3A. Dipartiment Responsabbli: Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Dipartiment tal-Pubblikazzjoni: Ministères économiques et financiers
Direction des affaires juridiques
SD1/1A - Télédoc 341
6, rue Louise Weiss
75703 PARIS Cedex 13
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4. Prodotti/Servizzi 2026/0562/FR - SERV - Servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika

5. Titolu: Abbozz ta’ digriet dwar is-servizz ta’ applikazzjoni elettronika magħmul disponibbli mill-Istat.

6. Dettalji tal-prodott/servizz: Servizz online ta’ sejħiet għall-offerti ta’ akkwist pubbliku pprovdut mill-Istat, magħruf ukoll
bħala “Passe Marché”.

7. Notifika skont liġi oħra tal-UE:

8. Sommarju eżekuttiv: “Passe Marché”, servizz elettroniku ta’ sejħa għall-offerti ta’ akkwist pubbliku bbażat fuq il-
prinċipju “għidilna darba”, huwa mfassal biex jissimplifika l-aċċess għall-akkwist pubbliku għan-negozji, b’mod partikolari
l-SMEs, li rrappreżentaw 60 % tal-kuntratti pubbliċi mogħtija fl-2024.
L-abbozz ta’ digriet jipprevedi li, għal kuntratti li jissodisfaw ħtieġa li l-valur stmat tagħhom huwa akbar minn jew ugwali
għal EUR 60 000, eskluża l-VAT, u fejn il-proċedura tirrikjedi l-pubblikazzjoni ta’ sejħa għal kompetizzjoni, l-awtorità
kontraenti hija meħtieġa taċċetta li l-operatur ekonomiku jista’ jissottometti l-offerta tiegħu permezz tas-servizz ta’ sejħa
għall-offerti elettroniċi pprovdut mill-Istat. Madankollu, il-kumpaniji jibqgħu liberi li jagħżlu jekk jużawx Passe Marché jew
le biex jissottomettu l-offerti tagħhom.
Id-digriet għandu jidħol fis-seħħ fl-1 ta’ April 2027.
Id-digriet se jkun akkumpanjat minn ordni li temenda l-Ordni tat-22 ta’ Marzu 2019 dwar ir-rekwiżiti minimi u l-
funzjonalitajiet tal-profili tax-xerrejja, li tikkostitwixxi l-Anness 7 tal-Kodiċi dwar l-Akkwist Pubbliku, biex jiġi inkluż “Passe
Marché” fl-offerta ta’ servizz standard li l-pubblikaturi tal-profili tax-xerrejja jridu jagħmlu disponibbli għax-xerrejja.

9. Dikjarazzjoni qasira tar-raġunijiet:
Filwaqt li s-sejħiet għall-offerti għal kuntratti pubbliċi spiss jitqiesu min-negozji bħala kumplessi u li jieħdu ħafna ħin,
proċess ta’ konsultazzjoni mwettaq fl-2024 mill-Ministeri għall-Ekonomija u l-Finanzi, li jinvolvi lill-partijiet ikkonċernati
kollha (korpi kummerċjali, xerrejja, l-ekosistema tad-diġitalizzazzjoni, eċċ.), wera l-valur li jiġu pprovduti servizz diġitali
biex jiġi ssimplifikat l-aċċess għall-akkwist pubbliku.
Għalhekk, dan l-abbozz ta’ digriet għandu l-għan li jissimplifika u jarmonizza s-sistema billi jipprevedi li l-Istat jagħmel
dan is-servizz disponibbli għall-operaturi ekonomiċi mingħajr ħlas.
Is-sistema proposta, li rċeviet appoġġ qawwi mill-partijiet ikkonċernati, għandha tippermetti lin-negozji, b’mod partikolari
l-SMEs, jissottomettu offerti aktar faċilment billi jużaw in-numru SIRET tagħhom bħala l-identifikatur tagħhom u
jibbenefikaw mill-portabbiltà tal-fajl tal-offerta tagħhom minn profil ta’ xerrej għal ieħor, filwaqt li x-xerrejja jibbenefikaw
minn aċċess immedjat għall-informazzjoni diġà sottomessa, f’konformità mal-prinċipju “għidilna darba”. Dawk tal-ewwel
jaraw dan bħala mod biex jiġi ssimplifikat il-proċess ta’ sejħa għall-offerti, u b’hekk kumpanija tiffranka bejn nofs ġurnata
u ġurnata sħiħa għal kull offerta, filwaqt li t-tieni jarawh bħala opportunità biex jagħmlu l-proċeduri tagħhom ta’ akkwist
aktar sikuri filwaqt li jtejbu l-effiċjenza.

9a. Adegwatezza tal-miżura meħuda biex jintlaħaq l-objettiv segwit: Id-Direttorat għall-Affarijiet Legali (DAJ) u d-
Direttorat Interministerjali għall-Affarijiet Diġitali (DINUM), li huwa responsabbli għall-implimentazzjoni tal-prinċipju
“għidilna darba”, flimkien mad-Direttorat għall-Akkwist tal-Istat (DAE), mexxew serje ta’ konsultazzjonijiet mal-partijiet
ikkonċernati bejn Marzu u Ġunju 2024 bil-għan li jiċċaraw il-ħtiġijiet u l-aspettattivi tagħhom. Ġew organizzati għadd ta’
workshops ta’ konsultazzjoni max-xerrejja (il-korpi tal-gvern ċentrali, l-awtoritajiet lokali, l-awtoritajiet kontraenti u l-korpi
ċentrali għall-akkwisti), il-fornituri privati tal-profili tax-xerrejja, il-korpi kummerċjali u n-negozji, inklużi l-mikrointrapriżi u
l-SMEs.
Dawn il-konsultazzjonijiet, li saru bħala parti minn inizjattiva ta’ simplifikazzjoni, enfasizzaw il-kumplessità u l-burokrazija
involuti fil-proċess tas-sejħa għall-offerti għall-akkwist pubbliku, b’mod partikolari għall-mikrointrapriżi u l-intrapriżi żgħar
u ta’ daqs medju, u l-ħtieġa li jiġi ssimplifikat il-proċess għall-operaturi. Għalhekk, il-fażi tas-sejħa għall-offerti tieħu
ħafna ħin, peress li tirrikjedi li l-informazzjoni tiġi pprovduta lill-awtorità kontraenti f’kull stadju tal-proċedura, kif ukoll
kumplessa, peress li tiddependi fuq varjetà ta’ mekkaniżmi (formoli standard, id-Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist), u
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b’hekk toħloq piż amministrattiv sinifikanti għall-operaturi ekonomiċi.
It-tisħiħ tal-irkupru awtomatiku tad-data mill-API (Interfaċċa għall-Ipprogrammar tal-Applikazzjonijiet) fl-istadju tal-offerti
jindirizza wkoll xi wħud mill-ħtiġijiet tax-xerrejja. B’mod partikolari, dan inaqqas il-piż tax-xogħol tax-xerrejja, li ma
għandhomx għalfejn jiċċekkjaw personalment il-validità tad-dokumenti sottomessi mill-operaturi ekonomiċi, u b’hekk il-
proċess ta’ verifika jsir aktar sempliċi u standardizzat.
Il-miżura proposta tissimplifika l-proċess tas-sejħa għall-offerti u tnaqqas il-piż amministrattiv fuq l-operaturi ekonomiċi u
x-xerrejja, li jirriżulta fi pproċessar aktar effiċjenti tal-applikazzjonijiet għall-partijiet kollha involuti.

9b. Neċessità: L-abbozz ta’ miżura notifikat ma jinvolvi l-ebda restrizzjoni fuq is-suq intern u ma jaffettwax il-kummerċ u
s-servizzi transfruntieri.

9c. Piż eċċessiv fir-rigward tal-objettiv segwit: L-abbozz ta’ miżura notifikat ma jinvolvi l-ebda restrizzjoni fuq is-suq tal-
Unjoni Ewropea.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test ta’ referenza

11. Invokazzjoni ta’ proċedura ta’ emerġenza: Le

12. Jekk jogħġbok agħti r-raġunijiet għall-urġenza:

13. Talba għall-kunfidenzjalità: Le

14. Hija Miżura Fiskali? LE

15. Għandha Valutazzjoni tal-Impatt? IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


